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iemplOeymYNt stYzrzjL rYgUlysLn (kMm nfl sMbMiDq imafrF df kfnUMn) ies noits nUM gwzI ivc 
Aus QF `qy lfAux dI mMg krdf hY ijwQoN ieh hr iek nUM sfPL qOr `qy idKfeI idMdf hovy[ 

• sfry musfPrF df bYTy hoxf jLrUrI hY aqy ijnHF gwzIaF ivc sItbYWltF dI mMg kIqI jFdI hY, AuWQy hr 
musfPr leI afpxI sIt bYWlt lfAuxf jLrUrI hY[ 

• ies iksm dI gwzI clfAux leI zrfievr kol zrfeIivMg df Xog lfiesMs hoxf jLrUrI hY[ 

ies gwzI dI surwiKaq clfeI bfry jy quhfzy mn ivc koeI iPkr hovy qF ikrpf krky kmrsLIal 
vhIkl syPtI brFc nUM 1-888-775-8785 `qy Pon kro[ 

 
CONFORME A LAS REGLAS DE NORMAS DE EMPLEO, ESTE AVISO DEBE SER 
COLOCADO EN UN LUGAR PROMINENTE Y VISIBLE A TODOS LOS PASAJEROS. 

• Todos los pasajeros deben sentarse y, en vehículos con cinturones de seguridad de 
uso obligatorio, todos los pasajeros deben abrocharse los cinturones (uno por 
pasajero). 

• El conductor debe poseer una licencia de conducción válida para operar esta clase de 
vehículo. 

Si usted tiene algún motivo para preocuparse por la manera en que se opera este 
vehículo, tenga a bien llamar a la División de Seguridad de Vehículos Comerciales al 
1-888-775-8785. 

 
EMPLOYMENT STANDARDS REGULATION REQUIRES POSTING THIS NOTICE 
WHERE IT IS CLEARLY VISIBLE TO EVERYONE IN THE VEHICLE.  

• All passengers must be seated and, in vehicles requiring seatbelts, all passengers 
must each wear one seatbelt. 

• The driver must have a valid driver’s license for the operation of this vehicle type. 

Should you have safety concerns with respect to the operation of this vehicle please 
call the Commercial Vehicle Safety Branch at 1-888-775-8785. 
 


